RISOROMAN

Risoroman o zelji, ki

ne pozna starosti

i Ak i

Pojdi z menoj do vogala ni »coming out« zgodba, niti ni zgodba o bezanju od utrujenega zakona. & VigeVageKnjige

Kaj se zgodi, ko se Zivljenje, ki si ga desetletja gradil, na-
enkrat zaziba iz ustaljenih tirnic? Ko se Zelja prebudi v
obdobju, ko bi ¢lovek pri¢akoval predvsem umirjenost
in gotovost? Odgovor na ta vprasanja - vsaj delno - po-
nuja Svedska avtorica Anneli Furmark v risoromanu Poj-

di z menoj do vogala.

Elise ima vse, kar naj bi ¢lovek v
zrelih letih potreboval za mirno Ziv-
ljenje: topel dom, predanega moZza
Henrika, dva skoraj odrasla sinova,
hiSico ob jezeru in mizo z vrezanimi
zaCetnicami. Njeno Zivljenje je ure-
jeno, ¢eprav morda Ze rahlo mono-
tono. Po dolgih letih zakona ni ve¢
velikih pretresov, a tudi ne velikih
Zelja. Potem pa - kot strela z jasnega
- srecanje na kulturnem dogodku, ki
spremeni vse.

Tako se zac¢ne risoroman Pojdi z
menoj do vogala $vedske stripar-
ke, slikarke in ilustratorke Anneli
Furmark, ki je zdaj izSel tudi v slo-
venscini pri zalozbi VigeVageKnji-
ge, v prevodu Mite Gustinci¢ Pahor.
V njem spremljamo zgodbo dveh
Zensk v zrelih letih, ki se zaljubita.
Zaljubita tako silovito, tako telesno
in brez obrambe, da vse, kar je bilo
prej samoumevno - zakon, identiteta,
vsakdan - razpade na drobce. Elise,
Zena in mati, se zaljubi v Dagmar,
prav tako poroceno Zensko z otroki.
Sprva diskretno, nato vse bolj stra-
stno. Medtem se doma razpira vse
globlja tisina.

Zgodba brez sodb,

risba brez odvecnih potez
Avtorica zgodbo pripoveduje z zadr-
Zano obcutljivostjo, brez moralizira-

nja ali dramati¢nih razsodb. Elise ni
prikazana kot upornica ali Zrtev. Je
predvsem nekdo, ki se znajde v ¢u-
stveni situaciji, za katero nima jezika,
niti strategije. »Kaj me to naredi?«
se sprasuje, ko prvi¢ doZivi mo¢no
telesno privla¢nost do Zenske. Za-
ljubljenost jo preseneti bolj kot kar
koli drugega. Ne zaradi spola druge
osebe, temvec zato, ker si ni mislila,
da je to sploh Se mogoce.

Njena zgodba se prepleta z zgod-
bo Henrika, moZa, ki ostaja tih, raz-

Risoroman je bil ob izidu na Svedskem
deleZen Stevilnih pohval in ni
presenetljivo, da je prevod docakal
tudi pri nas. & VigeVageKnjige

O avtorici

Anneli Furmark se je rodila leta 1962
v mestu Luleé na Svedskem in je ena
najbolj priznanih Svedskih ustvarjalk
stripov, poleg tega je ugledna slikarka
in ilustratorka, piSe pa tudi kratke
zgodbe. Diplomirala je na Visoki Soli
za likovno umetnost v Umedju in na
literarni sceni debitirala leta 2002 z
risoromanom Labyrinterna och andra
serier (Labirint in druge zgodbe).

0d takrat je ustvarila dolgo vrsto
uspesnih stripov in risoromanov, od
katerih so trije dobili nagrado urhun-
den za najboljsi Svedski risoroman.
Njena dela so prevedena v francosci-
no in anglescino, zdaj tudi v sloven-
$¢ino, vanje pa sta nemalokrat ujeta
duh in prostor severnih pokrajin,
kjer domuje. Zivi in dela v Ume3ju in
Nordingraju.

misljujo¢, zmeden. In na neki tocki
- svoboden. Tudi njega doseZe nova
strast, nova oseba. V enem najbolj
ganljivih prizorov oba skupaj stopita
v morje, tiho, vsak s svojo miselno
prtljago. Njuni telesi sta narisani v
blagih potezah, a njuna drza pove
vel kot stotere replike.

Anneli Furmark uporablja znacilno,
zrac¢no risbo, podkrepljeno z barvno

Anneli Furmark uporablja
znacilno, zracno risbo,
podkrepljeno z barvno
paleto, ki se premika med
poletno zeleno, otozno
modro in rdeco, ki utripne
v trenutkih telesne bliZine.

paleto, ki se premika med poletno
zeleno, otoZzno modro in rdeco, ki
utripne v trenutkih telesne bliZine.
Risoroman ni le zgodba, temvec tudi
prostor - severna Svedska, hribi, goz-
dovi, morje - ki daje ritmu pripovedi
dih in tisino.

V tem prostoru se prepletajo vpra-
$anja, ki niso nova, a so redko upodo-
bljena s tak$no neZnostjo: kaj se zgo-
di, ko se ljubezen zgodi »prepozno«?
Kako lociti poZelenje od odlocitve?
Kaj pomeni biti zvest - drugemu ali
sebi? In ali je sploh mogoce ljubiti
dve osebi hkrati?

Pojdi z menoj do vogala ni »coming
out« zgodba, niti ni zgodba o begu
od utrujenega zakona. Je pripoved
o vmesnem, o razpokah med goto-
vostmi, o trenutku, ko se ¢lovek zave,
da ga Zivljenje Se vedno lahko pre-
seneti - in da je presenecenje lahko
tudi lepo, cetudi boli.

Risoroman je bil ob izidu na Sved-
skem delezen Stevilnih pohval in ni
presenetljivo, da je prevod docakal
tudi pri nas. S tem delom se Anneli
Furmark pridruZuje redkim ustvar-
jalkam, ki upodabljajo kompleksnost
Zenskih ¢ustev v zrelih letih brez za-
tekanja k stereotipom. Elise ni ka-
rikatura - je nekdo, ki Zeli Ziveti v
resnici do tistega, kar trenutno cuti,
tudi Ce tega ne zna poimenovati. In
ravno to je najve¢ja moc risoromana:
ne razlaga, ne sodi, temvec gleda - in
predvsem vidi. x



